
Hazard statements: Causes severe skin burns and serious eye damage.
May be corrosive to metals. Precautionary statements: Do not breathe 
mist/vapors/spray. Wash hands, face and any skin contact thoroughly 
after handling. Wear protective gloves/protective clothing/eye 
protection/face protection. Keep only in original container. Absorb 
spillage to prevent material damage. IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do 
NOT induce vomiting. IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all 
contaminated clothing. Rinse skin with water/shower. Wash 
contaminated clothing before reuse. IF INHALED: Remove person to 
fresh air and keep comfortable for breathing. IF IN EYES: Rinse 
cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if 

present and easy to do. Continue rinsing. Immediately call a POISON CENTER or 
doctor/physician. See SDS First-Aid Measures for specific treatment. Store locked up in 
corrosive resistant container. Dispose of contents/container to an approved disposal 
facility. Other Hazards: Harmful if swallowed.

Mentions de danger: Provoque des brûlures de la peau et des lésions oculaires graves.
Peut être corrosif pour les métaux. Conseils de prudence: Ne pas respirer les brouillards 
/ vapeurs / aérosols. Se laver les mains, le visage et tout contact avec la peau soigneuse-
ment après manipulation. Porter des gants / vêtements de protection / protection des 
yeux / du visage. Conserver uniquement dans le récipient d'origine. Absorber la 
substance répandue pour éviter des dommages matériels. En cas d'ingestion: Rincer la 
bouche. NE PAS faire vomir. SI SUR LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement 
les vêtements contaminés. Rincer la peau à l'eau / douche. Laver les vêtements 
contaminés avant de les réutiliser. EN CAS D'INHALATION: Transporter la personne à 
l'air frais et de garder confortablement respirer. SI DANS LES YEUX: Rincer avec 
précaution à l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact, si présent 
et facile à faire. Continuer à rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON 
ou un médecin / médecin. Voir SDS Premiers secours pour le traitement spécifique. 
Garder sous clef dans un récipient résistant à la corrosion. Éliminer le contenu / le 
conteneur dans une installation d'élimination approuvée. Autres dangers: Nocif en cas 
d'ingestion.

Indicaciones de peligro: Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares 
graves. Puede ser corrosivo para los metales. Consejos de prudencia: No respirar la 
niebla / los vapores / el aerosol. Lávese las manos, la cara y cualquier contacto con la 
piel completamente después del manejo. Llevar guantes / prendas / gafas de protección 
protección protector / la cara. Consérvese únicamente en el recipiente original. Absorber 
el vertido para que no dañe otros materiales. EN CASO DE INGESTIÓN: Enjuagar la 
boca. NO provocar el vómito. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): 
Quitarse inmediatamente las prendas contaminadas. Aclarar la piel con agua / ducharse. 
Lave la ropa contaminada antes de usarla. EN CASO DE INHALACIÓN: Lleve a la 
persona al exterior y mantenerla confortable para respirar. EN CASO DE CONTACTO 
CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las 
lentes de contacto, si lleva y resulta fácil de hacer. Proseguir con el lavado. Llame 
inmediatamente a un centro de información toxicológica / oa un médico. Ver SDS 
Medidas de primeros auxilios para un tratamiento específico. Guardar bajo llave en un 
recipiente resistente a la corrosión. Eliminar el contenido / el recipiente en una instalación 
de eliminación aprobado. Otros peligros: Nocivo en caso de ingestión.

Thickened Bowl Cleaner

Net Contents: 
One Quart (32 FL. Oz.) 946 ml

Contains 9.5% Acid

600 Cardigan Road
Shoreview, MN 55126
Phone 651-481-1900
www.mul t i -c lean.com

Warning & Disclaimer: This product is to be used only by appropriately trained personnel. IMPROPER USE POSES RISK OF PHYSICAL 
INJURY OR PROPERTY DAMAGE. See appropriate method bulletin for further warnings and information. The suitability of and proper 
application of this product is the responsibility of the applier. The manufacturer disclaims all warranties, express and implied, including any 
warranties of MERCHANTABILITY AND FITNESS OF PURPOSE. The manufacturer’s liability is limited to replacement of or reimbursement 
for any product proved defective. No person has authority to waive these disclaimers or make any representations or warranties on behalf 
of the manufacturer, except in writing signed by the manufacturer.

Sold by:

The following chemicals are listed in accordance with state laws: Hydrochloric acid (Muriatic 
acid), CAS #7647-01-0; Water, CAS #7732-18-5.  

Quickly eliminates rust, lime and uric acid deposits. Eliminates offensive odors. 
Will not harm bacteria action of septic tanks.
DIRECTIONS: 1. Remove water from bowl by forcing over trap with applicator. 
2. Remove excess water from applicator by pressing it against the side of bowl. 
3. Pour 1 ounce of toilet bowl cleaner on applicator. 
4. Clean entire unit, especially under the rim at water outlets. Allow to remain 10 minutes.  
5. Flush unit and rinse out applicator. Do not use on any fixture or surface that can be damaged 
by acidic materials. Do not mix with Chlorine-type bleaches or other chemicals.

Elimina rápidamente los depósitos de orin, sarro y ácido úrico. Elimina los olores desagrad-
ables. No altera la acción bacteriana en los tanques sépticos.
INSTRUCCIONES DE USO: 1. Extraiga el agua de la taza forzándola sobre la trampa con el 
aplicador. 2. Extraiga el exceso de agua del aplicador presionándolo contra uno de los lados de 
la taza. 3. vierta sobre el aplicador 1 onza de limpiador de tazas de inodoros. 4. Limpie toda la 
unidad, especialmente debajo del borde en las salidas de agua. Deje reposar 10 minutos. 5. 
Descargue agua y enjuague el aplicador. No utilice sobre ninguna superficie que pueda 
dañarse con los materiales ácidos del producto. No mezcle el producto con blanqueadores tipo 
cloro u otros productos químicos.

Élimine rapidement la rouille, la chaux et les dépôts d’acide uríque. Élimine les odeurs 
offensives. Ne nuira pas á l’action des bactéries des fosses septiques.
MODE D’EMPLOI: 1. Éliminer l’eau du bol en poussant la trappe avec l’applicateur. 2. Éliminer 
l’excédent d’eau de l’applicateur en le comprimant contre la paroi du bol. 3. Verser 30ml de 
nettoyant pour cuvette sur l’applicateur. 4. Nettoyer l’unité au complet, particulierement sous le 
rebord au niveau des sorties d’eau. Laissez agir pendant 10 minutes. 5. Tirer la chasse et rincer 
l’applicateur. Ne pas utiliser sur des surfaces qui peuvent être endommagées par des 
matériaux acides. Ne pas mélanger pas avec des agents de blanchiment de type a chlore ou á 
d’autres produits chimiques.  
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BOWL CLEANER

Danger
Peligro

Removes 
• Rust Build Up  
• Minerals 
• Uric Acid 

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
DANGER

See first aid and precautions on reverse side. 
See SDS for complete safety information.

For Industrial and Institutional Use only.
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